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(Retsakter bvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2836/80
af 31. oktober 1980

om levering af majs til republikken Gambia som fedevarehjzlp

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning ul traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den felles markeds-
ordning for korn ('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1870/80 (?), serlig artikel 28,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr.
2750/75 af 29. oktober 1975 om fastszttelse af krite-
rier for tilvejebringelse af korn til fedevarehj=lp (*),
serlig artikel 6,

under henvisning til Radets forordning nr. 129 af
23. oktober 1962 om regningsenhedens verdi og de
vekselkurser, der skal anvendes inden for den f=lles
landbrugspolitiks rammer (*), senest andret ved
forordning (EQF) nr. 2543/73 (*), s=rlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det monetzre
Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Den 8. maj 1979 har Radet for De europziske
Fzllesskaber givet udtryk for, at det har tl hensigt
inden for rammerne af en fallesskabsaktion at yde
2 600 t majs til republikken Gambia i henhold ul sit
fedevarehjzlpeprogram for 1978/79;

(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, 5. 1.

() EFT nr. L 184 af 17. 7. 1980, s. 1.

(’) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 89.

() EFT nr. 106 af 30. 10. 1962, s. 2553/62.
() EFT nr. L 263 af 19.9. 1973, 5. 1.

gennemferelsen af denne aktion ber ske i overens-
stemmelse med de regler, der er fastsat i Kommissio-
nens forordning (EQF) nr. 1974/80 af 22. juli 1980
om almindelige bestemmelser for - gennemforelse af
visse fedevarehjzlpeaktioner i form af korn og ris (*);
med henblik pi den forudsete fzllesskabsaktion mi
egenskaberne ved de produkter, der skal leveres,
preciseres sivel som leveringsbetingelserne, der er
gengivet i bilaget til denne forordning;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltnings-
komiteen for Korn — '

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Det overdrages det franske interventionsorgan at
iverksaztte procedurerne for tilvejebringelse og leve-
ring 1 overensstemmelse med bestemmelserne i
forordning (EQF) nr. 1974/80 og betingelserne som
anfert i bilaget.

Artikel 2

Denne.forordning treder i kraft dagen efter offent-
liggorelsen 1 De Europeiske Fellesskabers Tidende.

(*) EFT nr. L 192 af 26. 7. 1980, s. 11.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-
stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 31. oktober 1980.

Pa Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH
Nestformand
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BILAG

. Programm: 1978/79.

Modtager: republikken Gambia.

Bestemmelsessted eller -land: republikken Gambia.
Produkt der skal tilvejebringes: majs.

Samlet mangde: 2 600 t.

Antal partier: 1.

Interventionsorgan der er ansvarligt for fremgangsmiden:

ONIC — Office national interprofessionnel des Céréales 21, avenue Bosquet, Paris 7e — Telex
270807.

. Miden hvorpd produktet tilvejebringes: Fallesskabets marked.

Varespecifikation:
Den majs skal vere sund, sedvanlig og handelsmassig og mindst vere af den standardkvalitet,
for hvilken interventionsprisen er fastsat

Emballering:

— i sekke (1),

— sxkkenes kvalitet: nye jutesezkke — minimumsvagt 600 g,

— szkkenes nettovaegt: 50 kg,

— paskrift pa szkke ved afmerkning med bogstaver af mindst 5 cm hejde:

»Maize / Gift of the European Economic Community to the Republic of Gambia / For free
distribution«.

Afskibningshavn: en af Fellesskabets havne.

Leveringstrin: cif.

Lossehavn: Banjul.

Fremgangsmade til bestemmelse af leveringsomkostninger: licitation.

Datoen for udlebet af fristen for indgivelse af bud: den 14. november 1980, kl. 12,06.
Indskibningsperiode: mellem den 1. og den 31. december 1980.

Sikkerhed: 6 ECU/t.

Med henblik pi eventuel omladning 1 andre szkke skal tilslagsmodtageren levere 2 % tomme

ekstra sekke af samme kvalitet som de sekke, hvori varen er emballeret, med et stort R pifert
efter paskriften.



